ZERTIFIKAT/CERTIFICATE

Auflagen nach § 2 Abs. 3 Sportbootilihrerscheinverordnung-See
N E, 2 4 6 2 8 7 —B Conditions:

GULTIG FUR/VALID FOR
SPORTBOOTE MIT ANTRIEBSMASCHINE AUF
SEESCHIFFFAHRTSSTRASSEN

= EigAhandige Unlerschrifl des InhabersiHolder's Signaluro . MOTORIZED PLEASURE CRAFT
" ON THE WATERWAYS NAVIGABLE BY SEA-GOING SHIPS

Sascha Schmid

Var-und Zuname/Name and Surname

Deutschland / Heidenheim

Geburtsland und -ort/Place and Country of Birth

17. Oktober 1969

Geburtsdatum/Date of Birth

deutsch

Staatsangenhorigkell/ Nationality

Schlinstr. 22

Anschrift/Address

89073 Ulm

Anschrilt/Address

Ort und Datum der Ausstellung/Ple€s a

Ausgestellt durch/Issued by 2T
DEUTSCHER MOTORYACHTVERBAND EN.

DEUTSCHER SEGLFR—VERBAND_EV e |
H { /A ‘, e
B LA/ L’ '\,1’

-L.Er;i-ersc-hnf-t,.’s;gr\-atu-rc- WES

Erméachtigt durch/Authorized by
BUNDESMINISTERIUM FUR VERKEHR, BAU- UND WOHNUNGSWESEN



BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

INTERNATIONALES ZERTIFIKAT
FUR FUHRER VON SPORT- UND FREIZEITFAHRZEUGEN
AUF DEN SEESCHIFFFAHRTSSTRASSEN

.
{

In Ubereinstimmung mit der Resolution Nr. 40 der Hauptarbeitsgruppe |

.Binnenschifffahrt"
Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Europa

INTERNATIONAL CERTIFICATE
FOR OPERATORS OF PLEASURE CRAFT
ON THE WATERWAYS NAVIGABLE BY SEA-GOING SHIPS

In conformity with resolution No. 40 of the Working Party
on Inland Water Transport
United Nations Economic Commission for Europe

Fahrerlaubnis/Licence/Permis/Licencia

'Dem Inhaber (Angaben umstehend) wird hiermit die Fahrerlaubnis

zum Fihren von motorisierten Sportbooten auf den Seeschifffahris-
straBen der Bundesrepublik Deutschland erteilt (§ 1 Sportbootfih-
rerscheinverordnung-See).

The holder (parti€ulars see overleaf) is hereby ganted the licence
to navigate any power-driven pleasure yacht on the waterways of
the Federal Repablic of Germany navigable b sea-going ships
(Section 1 of the German Maritime Pleasure Yachimg Navigating
Licenses Ordinagce). Y 3

Le titulaire (voir ay verso) estautorise a condulre un bateau de plai-
sance motorisé sur les voies nawgables maritimés dela République
fédérale d'Allemagne (Art. 1" du Reglement (0|3!I[ aux permis de
conduire pour’ Bateaux de plaisance sur les*voies navigables
maritimes). :
» -

Por la presente se le concede al titular {datos al dorso) el permiso
de conducir para ia conduccion de barcos deportivos a motor en
las vias de navegecion maritima de la Republica Federal Alemana
(§ 1 Disposicion sobre el permiso de conducir barcos deportivos en
las vias de navegacion maritima).
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